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Bendrijy finansiniy interesy apsauga. Kova su suk¢iavimu

2011 m. balandzio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos. Kova su suk¢iavimu. 2009 m. metiné ataskaita (2010/2247(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j savo rezoliucijas dél ankstesniy Komisijos ir Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) metiniy ataskaity,

atsizvelgdamas j 2010 m. liepos 14 d. Komisijos ataskaitg Tarybai ir Europos
Parlamentui ,,Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir kovos su suk¢iavimu
2009 m. metiné ataskaita® (COM(2010)0382) ir jos priedus (SEC(2010)0897 ir
SEC(2010)0898),

atsizvelgdamas j OLAF desimtaja veiklos ataskaitg — 2010 m. ataskaita?,

atsizvelgdamas j Europos Audito Riimy 2009 finansiniy mety biudzeto vykdymo meting
ataskaitg kartu su audituoty institucijy atsakymais?,

atsizvelgdamas j Audito Riimy 2009 finansiniy mety meting i§ astuntojo, devintojo ir
desimtojo Europos plétros fondy (EPF) finansuojamos veiklos ataskaita kartu su
Komisijos atsakymais?®,

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 319 straipsnio 3 dalj ir
325 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdamas j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 del Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio
reglamento?,

atsizvelgdamas j savo 2010 m. geguzes 18 d. pareiSkima dél Sajungos pastangy kovojant
su korupcija®, siekiant uztikrinti, kad ES 1é8y naudojimas nebiity susijes su korupcija;

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas j Biudzeto kontrolés komiteto pranesima (A7-0050/2011),
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Bendrosios pastabos

1.

Apskritai apgailestauja, kad Komisijos Europos Sajungos finansiniy interesy apsaugos ir
kovos su suk¢iavimu 2009 m. metinéje ataskaitoje (COM(2010)0382) (2009 m.
finansiniy interesy apsaugos ataskaita), pateiktoje pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo (SESV) 325 straipsnio 5 dalj, nepateikta informacija apie galima pazeidimy ir
suk¢iavimo lygj atskirose valstybése narése, nes joje démesys skiriamas praneSimy
teikimo lygiui, todél néra galimybés bendrai jvertinti faktinj pazeidimy ir sukéiavimo lygi
valstybése narése ir nustatyti bei drausminti valstybes nares, kuriose pazeidimy ir
sukciavimo lygis auksciausias;

pabrézia, kad sukciavimas — tai tyCinis neteisétas veiksmas ir tod¢l vertinamas kaip
baudziamasis nusikaltimas, o pazeidimas — tai taisykliy nesilaikymas; apgailestauja, kad
Komisijos ataskaitoje suk¢iavimo atvejai néra nagrinéjami iSsamiai, o pazeidimai
nagrin¢jami labai placiai; pazymi, kad Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

325 straipsnyje kalbama apie suk¢iavima, o ne pazeidimus, ir ragina atskirti sukciavimo
atvejus nuo klaidy ar pazeidimy;

atkreipia démesj ] pastaraisiais metais sukurtus metodus suk¢iavimo atvejams vertinti,
kurie yra kovos su korupcija pastangy dalis, ir ragina Komisijg paskatinti Siuos tyrimus ir
bendradarbiaujant su valstybémis narémis pritaikyti atitinkamus naujus metodus (i$
pradziy kaip bandomuosius projektus) pazeidimy ir suk¢iavimo atvejams nustatyti ir
vertinti;

ragina Komisija vykdyti savo pareigas ir netgi, jei to reikia, pakeisti baudy sistema toliau
nurodyty jsipareigojimy nesilaikymo atveju siekiant uztikrinti, kad valstybés narés
laikytysi jsipareigojimy teikti pranesimus siekiant pateikti patikimus ir palyginamus
duomenis apie pazeidimus ir suk¢iavima;

apgailestauja, kad didelé dalis ES 1¢é8y ir toliau i$leidziama netinkamai, ir ragina Komisija
imtis tinkamy veiksmy siekiant uztikrinti, kad Sios 1€Sos biity greitai susigrazintos;

susirtipings dél pazeidimy, dél kuriy patirti nuostoliai dar neiSieSkoti arba paskelbti
neatitaisomais, lygio Italijoje 2009 finansiniy mety pabaigoje;

ragina Komisijg uztikrinti, kad valstybés narés prisiimty didesn¢ atsakomybe uz dél
pazeidimy atsiradusius nuostolius, kurie dar turi biti iSieskoti;

pazymi, kad pagal Sgjungos teisés aktus valstybés narés turi pranesti apie visus
pazeidimus ne véliau negu per du ménesius po to, kai baigiasi ketvirtis, per kurj apie
pazeidimg pirma kartg paskelbta administraciné ar teisiné iSvada ir (arba) gaunama
naujos informacijos apie Zinoma pazeidima; ragina valstybes nares déti visas biitinas
pastangas, jskaitant nacionaliniy administraciniy procediry modernizavima, kad biity
paisoma nustatyty terminy ir sumazintas laikotarpis nuo paZeidimo nustatymo iki
praneSimo apie jj; ragina valstybes nares uZztikrinti, kad kovodamos su suk¢iavimu jos
visy pirma siekty apsaugoti mokesciy mokétojy pinigus;

klausia Komisijos, kokiy priemoniy ji émési sieckdama kovoti su jtariamo suk¢iavimo
atvejy pagauséjimu ir jy masto padidéjimu lyginant su bendru pazeidimo atvejy skai¢iumi
Siose valstybése narése — Lenkijoje, Rumunijoje ir Bulgarijoje;



10.

11.

12.

13.

14.

susiriipings dél jtartinai zemo jtariamo sukciavimo atvejy lygio Ispanijoje ir Pranctzijoje,
ypac turint mintyje jy dydj ir gaunamg finansin¢ parama, kaip Komisija pazyméjo

2009 m. finansiniy interesy apsaugos ataskaitoje, todél ragina Komisija pateikti iSsamig
informacijg apie Siose valstybése narése taikomg pranesimy teikimo metodika ir
sukciavimo atvejy nustatymo pajégumus;

ragina valstybes nares, kurios dar neratifikavo 1995 m. liepos 26 d. konvencijos dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos® arba jos protokoly? (finansiniy interesy
apsaugos priemoniu), t. y. Cekijos Respublika, Malta ir Estija, nedelsiant imtis $iy
teisiniy priemoniy ratifikavimo; ragina finansiniy interesy apsaugos priemones
ratifikavusias valstybes nares déti daugiau pastangy griezZtinant nacionaling baudziamajg
teise, kad biity apsaugoti Sajungos finansiniai interesai, visy pirma, pasalinti esamus
trikumus, nustatytus antroje Komisijos ataskaitoje dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos konvencijos ir jos protokoly igyvendinimo (COM(2008)0077);

dziaugiasi tuo, kad 2009 m. jdiegta pazeidimy valdymo sistema (PVS), kurig sukiiré ir
priziiiri OLAF, ir taikant ja jvykusiais teigiamais pokyciais; yra susirtpines dél to, kad
Komisija uzregistruoty pazeidimy atvejy pagauséjima ir didesnj finansinj poveikj aiskina
tuo, kad naudojamos naujos pranesSimy teikimo technologijos; ragina Komisijg pateikti
Parlamentui i§samig naujojo technologijomis grindziamo praneSimy teikimo metodika ir
itraukti ja i kity mety ataskaita; ragina valstybes nares iki galo jgyvendinti PVS ir toliau
gerinti praneSimy teikima;

praso Komisijg i kity mety ataskaitg jtraukti pazeidimy, apie kuriuos buvo pranesta
naudojant naujajj technologijomis grindziamg praneSimy teikimo metoda, skaiciy ir
pazeidimy, apie kuriuos buvo pranesta taikant tradicinj metoda, skai¢iy; ragina valstybes
nares sparciau pranesti apie pazeidimus;

atsizvelgdamas j rimtas abejones, susijusias su valstybiy nariy teikiamos informacijos
kokybe, dar karta reiskia apgailestavima, kad Komisija deda daugiau pastangy
bandydama jtikinti Europos Parlamentg, kad reikia pradéti taikyti sgvoka ,.,toleruotina
klaidy rizika* (TKR), nei bandydama jtikinti valstybes nares, kad biitina, jog nacionaliné
audito tarnyba deramai audituoty, o Audito Riimai konsoliduoty privalomas nacionalinio
valdymo deklaracijas; pabrézia, kad klaidos turi biiti visiSkai netoleruojamos, ir ragina
Komisijg kartu su valstybémis narémis parengti tinkamg ataskaita, atitinkancig Sutarties
reikalavimus, ir deramai patikinti Parlamentg, kad Sis tikslas pasiektas ir kad tinkamai
vykdomi kovos su suk¢iavimu veiksmai;

Iplaukos. Nuosavi istekliai

15.

16.

susirtipings dél suk¢iavimo atvejy masto palyginti su pazeidimy atvejais nuosavy istekliy
sektoriuje Austrijoje, Ispanijoje, Italijoje, Rumunijoje ir Slovakijoje, nes suk¢iavimo
atvejai sudaro daugiau kaip puse¢ visy pazeidimy visose Siose valstybése narése; ragina
valstybes nares imtis visy biitiny priemoniy, jskaitant glaudy bendradarbiavimg su
Europos institucijomis, siekiant panaikinti visas suk¢iavimo, susijusio su ES 1éSomis,
priezastis;

apgailestauja dél nacionaliniy muitiniy prieziiiros trilkumy, kuriuos atskleidé Audito

OL C 316, 1995 11 27, p. 48.
OL C 313, 1996 10 23, p. 1; OL C 151, 1997 5 20, p. 1 ir OL C 221, 1997 7 19, p. 11.



17.

18.

19.

20.

Riimai, visy pirma atliekant prekybininky ir importo siunty, kuriuos turi patikrinti
muiting, imties rizikos analize, dél to did¢ja rizika, kad nebus nustatyti triikumai ir délto
gali buti prarandami tradiciniai nuosavi istekliai; ragina valstybes nares gerinti savo
muitiniy priezitiros sistemas ir ragina Komisijg teikti Siuo atzvilgiu reikiamg parama;

pabrézia, kad supaprastinta mazdaug 70 proc. visy muitinés importo procediiry, tai
reiskia, kad jos daro esminj poveikj tradiciniy nuosavy istekliy surinkimui ir bendros
prekybos politikos veiksmingumui; todél mano, kad nepriimtina tai, jog, kaip nurodyta
specialiojoje Audito Riimy ataskaitoje Nr. 1/2010, valstybése narése truksta veiksmingos
importui taikomy supaprastinty procediiry kontrolés, taip pat ragina Komisija labiau
iStirti supaprastinty procediiry kontrolés valstybése narése veiksminguma, o ypac istirti
valstybiy nariy vykdomy ex post audity pazangg ir iki 2011 m. pabaigos pristatyti tokio
tyrimo rezultatus Parlamentui;

atkreipia démenj j OLAF atlikty tyrimy nuosavy iStekliy srityje rezultatus; yra labai
susirtipings dél suk¢iavimo, susijusio su i§ Kinijos importuojamomis prekémis, masto ir
ragina valstybes nares nedelsiant susigrazinti atitinkamas sumas;

dziaugiasi s€kmingais bendros muitiniy operacijos ,,Diabolo 11, kurioje dalyvavo
13 Azijos Saliy ir 27 ES valstybiy nariy muitiniy pareigtinai ir kurig per OLAF
koordinavo Europos Komisija, rezultatais;

palankiai vertina Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy susitarimus su tabako
gamintojais kovoti su nelegalia tabako prekyba; mano, kad ES finansiskai suinteresuota ir
toliau déti pastangas kovojant su cigare¢iy kontrabanda, nes dél Siy neteiséty veiksmy ES
biudzetas kiekvienais metais netenka apie vieng milijardg eury jplauky; ragina OLAF ir
toliau uzimti lyderio pozicijas tarptautinése derybose dé¢l Protokolo dél neteisétos
prekybos tabako produktais panaikinimo pagal Pasaulio sveikatos organizacijos tabako
kontrolés pagrindy konvencijos 15 straipsnj, kuris padés kovoti su neteiséta prekyba
Sajungoje, ir mano, kad 500 mln. eury, kuriuos turés sumokéti dvi jmonés (,,British
American Tobacco* ir ,,Jmperial Tobacco*), Komisija ir atitinkamos valstybés nares
turéty taip pat naudoti siekdamos sustiprinti kovos su suk¢iavimu priemones;

ISlaidos. Zemeés iikis

21.

22,

23.

24,

pritaria Komisijos i§vadai, kad bendra drausmé teikiant praneSimus $ioje politikos srityje
pageré¢jo ir kad atitinkamy jsipareigojimy laikymosi lygis §iuo metu yra 95 proc.; ragina
valstybes nares, kurios vis dar laiku nepateikia pranesSimy (Austrijg, Suomija,
Nyderlandus, Slovakijg ir Jungting Karalystg¢), nedelsiant iStaisyti padeétj;

ragina Komisijg atidziai stebéti padét] Ispanijoje, kuri pranese apie didZiausia pazeidimy
skaiciy, ir Italijoje, kuri pranesé apie didziausias sumas, ir pranesti Europos Parlamentui
apie ypatingas priemones, kuriy imtasi siekiant spresti problemas Siose dviejose
valstybése narése;

ragina Komisijg i$siaiskinti, ar skirtumas tarp didesniy i§laidy ir minimalaus paZeidimy,
apie kuriuos pranesta, lygio, ir ar dideli pazeidimy, apie kuriuos pranesta, lygiy skirtumai
(Estija — 88,25 proc., Kipras, Vengrija, Latvija, Malta, Slovénija ir Slovakija — 0,00 proc.)
susije su kontrolés sistemy veiksmingumu, siekiant véliau atlikti §iy sistemy perziiira;

labai susirtipings dél Audito Riimy i§vados, kad 2009 m. atliekant mokéjimus $ioje



25.

26.

politikos srityje padaryta reikSmingy klaidy ir kad prieZzitiros ir kontrolés sistemos
apskritai daugeliu atvejy buvo tik i§ dalies veiksmingos uztikrinant teisingus mokéjimus;
apgailestauja dél Audito Rimy iSvados, kad nors i§ esmés integruota administravimo ir
kontrolés sistema (IAKS) sumanyta gerai, jos veiksmingumui kenkia netiksliis duomenys
duomeny bazése, nepakankamos kryzminés patikros arba netinkamos ar nepakankamos
priemonés Salinant anomalijas; ragina Komisijg atidziai stebéti valstybése narése
veikianCiy priezitros ir kontrolés sistemy veiksminguma siekiant uztikrinti, kad
informacija apie pazeidimy lygj valstybése narése atspindéty realig padétj; ragina
Komisijg imtis Salinti IAKS veiksmingumo trikumus;

pazymi, kad gali biiti nustatyti tik ty finansiniy mety, kurie laikomi uzbaigtais, galutiniai
skaicCiai, taigi, atsizvelgiant j tai, naujausi finansiniai metai, kurie laikomi uzbaigtais, yra
2004 m,;

apgailestauja dél katastrofiskos padéties, susijusios su bendra susigrazinty sumy sioje
politikos srityje dalimi, kuri 2009 m. buvo 42 proc. neiSieskotos 1 266 milijony EUR
sumos uzbaigiant 2006 m. finansinius metus; yra ypac susiripings Audito Riimy pastaba,
kad 121 milijono EUR suma, i$ gavéjy susigrazinta 2007-2009 m., sudaro maziau nei

10 proc. visy susigrazinty 1éSy; mano, kad tokia padétis yra nepriimtina, ir ragina
valstybes nares grei¢iau jg iStaisyti; ragina Komisijg imtis visy reikiamy priemoniy, kad
biity taikoma veiksminga 1éSy susigrazinimo sistema, ir kity mety ES finansiniy interesy
apsaugos ataskaitoje informuoti Europos Parlamentg apie padaryta pazanga;

ISlaidos. Sanglaudos politika

217.

28.

29.

30.

31.

32.

apgailestauja, kad pagal 2009 m. finansiniy interesy apsaugos ataskaitoje pateiktus
duomenis negalima susidaryti tikro vaizdo apie pazeidimy ir suk¢iavimy skaiciy Sioje
politikos srityje, nes didelis pazeidimy ir (arba) suk¢iavimy skaicius gali paprasciausiai
rodyti veiksmingg pranesimy teikimo ir (arba) kovos su suk¢iavimu sistema;

yra labai susiriipings dél to, kad atliekant mokéjimus 2009 m., kaip nustaté Audito
Riimai, padaryta labai dideliy klaidy (daugiau kaip 5 proc.);

pazymi, kad daug klaidy atliekant mokéjimus pagal sanglaudos politikg padaroma dél to,
kad rimtai pazeidZiamos vieSyjy pirkimy taisyklés; todé¢l ragina Komisijg nedelsiant
pateikti pasitilymus del naujy teisés akty, kuriais buity siekiama supaprastinti ir
modernizuoti $ias taisykles;

reiSkia didelj susirtipinimg dél Audito Riimy iSvados, kad valstybés narés, remdamosi
turima informacija, gal¢jo nustatyti ir iStaisyti maziausiai 30 proc. Audito Riimy
nustatyty klaidy 2009 m. imtyse prie§ Komisijai pateikdamos i§laidy patvirtinima; ragina
valstybes nares déti daugiau pastangy stiprinant savo klaidy nustatymo ir iStaisymo
priemones;

ragina Komisijg Europos Parlamentui pateikti informacijg apie priemones, kuriy buvo
imtasi atsizvelgiant j Sioje politikos srityje padarytus pazeidimus, apie kuriuos pranesé
valstybés narés ir kuriuos nustaté Komisija;

reiskia nepasitenkinimg i$ieskoty sumy lygiu, kuris 2000-2006 m. programavimo
laikotarpiu sudaro daugiau nei 50 proc.; ragina valstybes nares labiau stengtis susigrazinti
1ésas, iSmokétas padarant pazeidimy, ir ragina Komisijg imtis veiksmy, kad biity



susigrazinta didesné jy dalis, kadangi Komisija atsakinga uz biudzeto vykdyma, kaip
nustatyta SESV 317 straipsnyje;

ISlaidos. Pasirengimo narystei fondai

33.

34.

35.

yra labai susiriipings dél jtariamo didelio suk¢iavimo atvejy skaiCiaus Bulgarijoje

2009 m. skiriant 1éSas pagal Specialigja zemés tikio ir kaimo plétros programa
(SAPARD), kuris per visg programavimo laikotarpj sudaro 20 proc. ir yra didZiausias
skai¢ius, susijes su visais nagrinétais fondais (sanglaudos ir zemés tikio); pazymi, kad
iSorés kontrolieriai ir tikrintojai nustaté daugiau jtariamy sukciavimo atvejy, nei vidaus ar
nacionaliniai kontrolieriai ir tikrintojai; pazymi, kad Komisija tinkamai vykde savo
jsipareigojimus sustabdydama SAPARD mok¢jimus 2008 m. ir atSaukdama $j
sustabdyma 2009 m. rugs¢jo 14 d., po to, kai buvo atlikti iSsamis patikrinimai; ragina
Komisijg ir toliau prizitréti Bulgarijos valdzios institucijy veiksmus siekiant pagerinti
tokia padét;;

pazymi, kad Cekija, Estija, Latvija ir Slovénija pranesé, kad vykdant SAPARD programa
suk¢iavimy nebiita, ir reiSkia abejones dél pateiktos informacijos ir geb¢jimy nustatyti
suk¢iavima Sioje valstybése; pazymi, kad tokie nuliniai arba labai Zemi suk¢iavimo atvejy
lygiai galéty reiksti, kad kontrolés sistemose esama trikumy, ir atvirks¢iai; ragina
Komisija pateikti duomeny apie kontrolés mechanizmy veiksminguma ir kartu su OLAF
igyvendinti grieztesne ES 1¢Sy naudojimo kontrole;

mano, kad nepriimtina, jog jtariamais suk¢iavimo atvejais, kai skiriamos léSos 1§
pasirengimo narystei fondy, susigrazinty sumy dalis sudaro tik 4,6 proc. per visg
programavimo laikotarpj, ir ragina Komisijg jdiegti veiksmingg sistema, kad tokia padétis
buty iStaisyta;

Viesieji pirkimai, didesnis skaidrumas ir kova su korupcija

36.

37.

38.

39.

ragina Komisija, atsakingas Sajungos agentiiras ir valstybes nares imtis veiksmy ir
numatyti iSteklius siekiant uZtikrinti, kad naudojant ES 1éSas nebtity korupcijos atvejy,
1diegti atgrasomasias sankcijas tais atvejais, kai nustatoma korupcijos ir suk¢iavimo
atvejy, pagerinti nusikalstamu biidu jgyto turto konfiskavimg suk¢iavimo, mokesciy
vengimo ir pinigy plovimo bylose;

ragina Komisijg ir valstybes nares parengti, jgyvendinti ir periodiskai vertinti vienodas
pirkimy sistemas, kad biity uzkirstas kelias suk¢iavimui ir korupcijai, apibrézti ir
igyvendinti aiSkias dalyvavimo vieSuosiuose pirkimuose salygas ir kriterijus, kuriais
remiantis buty priimami sprendimai dél viesyjy pirkimy, taip pat patvirtinti ir jgyvendinti
nacionalinio lygmens sprendimy dél vieSyjy pirkimy persvarstymo sistemas, uztikrinti
valstybés finansy skaidrumg ir atskaitomybe uZz juos ir patvirtinti bei jgyvendinti rizikos
valdymo ir vidaus kontrolés sistemas;

teigiamai vertina Komisijos zaligja knyga dél ES vieSyjy pirkimy politikos
modernizavimo ,,Efektyvesnés Europos vieSyjy pirkimy rinkos kiirimas*; ragina Taryba
ir Komisijg ne véliau kaip iki 2012 m. pabaigos uzbaigti pagrindiniy ES vieSyjy pirkimy
taisykliy (Direktyva 2004/17/EB ir Direktyva 2004/18/EB) reformos patvirtinima;

atsizvelgdamas j savo praSyma praéjusiy mety Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
atskaitoje, ragina OLAF kity mety ataskaitoje pateikti kiekvienos valstybés narés taikyty



40.

41.

42.

strategijy ir priemoniy, skirty kovai su suk¢iavimu, taip pat skirty su Europos 1€sy
naudojimu susijusiems pazeidimams (jskaitant korupcijos atvejus) nustatyti ir uzkardyti,
i$samig analize; mano, kad ypatingas démesys turéty buti skiriamas zemés tikio ir
struktiiriniy fondy 1€Sy panaudojimui; laikosi nuomongés, kad ataskaitoje, kurioje
apibiidinamos 27 Salys, turéty biiti iSanalizuoti nacionaliniy teismy ir tyrimy organy
veiklos principai ir atlikty patikrinimo atvejy kiekis ir kokybe, taip pat statistika ir
priezastys, dél kuriy nacionalinés valdzios institucijos tam tikrais atvejais neatsizvelge i
OLAF ataskaitas ir nepateike kaltinimy;

atsizvelgdamas j savo praSyma pra¢jusiy mety Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
atskaitoje, ragina Tarybg kiek jmanoma greiciau baigti bendradarbiavimo susitarimy su
Lichtens$teinu sudarymag ir taip pat ragina Tarybg suteikti Komisijai jgaliojimus pradéti
derybas su Andora, Monaku, San Marinu ir Sveicarija dél susitarimy kovos su
sukciavimu srityje;

ragina Komisijg imtis veiksmy ir uztikrinti visapusiska ES finansinés paramos gavéjy
skaidruma; ragina Komisijg parengti priemones, reikalingas skaidresnéms teisinéms
procediiroms uztikrinti, ir sistema, pagal kurig visi ES finansinés paramos gav¢jai biity
paskelbti vienoje tinklavietéje, nesvarbu, kas administruoja 1ésas, ir remiantis
standartinémis informacijos, kurig visos valstybés narés turi pateikti bent viena Europos
Sajungos oficialia darbo kalba, kategorijomis; ragina valstybes nares bendradarbiauti su
Komisija ir pateikti jai i§samig ir patikima informacijg apie valstybiy nariy
administruojamus ES finansinés paramos gavéjus; ragina Komisijg jvertinti bendro
valdymo sistema ir pirmumo tvarka pateikti Parlamentui ataskaita;
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paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos Sajungos
Teisingumo Teismui, Europos Audito Riimams, OLAF Priezitiros komitetui ir OLAF.



